W EN® LOT NUMBER:
I I A l ; DATE PURCHASED: [/ |

50" Flat Panel TV Stand
Stock # PROL-36

ADULT ASSEMBLY REQUIRED

If you have any questions regarding assembly paifs are missing, DO NOT return this item to
the store where it was purchased. Please call astomer service number and have your
instructions and parts list ready to provide thedelmame, part name or factory number:

866-942-5362

Pacific Standard Time: 8:30 a.m. - 4:30 p.m., Mondariday
Or visit our web site 24 hours a day, 7 days a weekroduct assistance at
www.whalenstyle.com
Or e-mail your request foar ts@whalenfur nitur e.com

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS MPORTANT SAFETY INFORMATION.
PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
Date 2017-06-30 Rev. 0001-B Factory: FOCIDI




MAXIMUM RECOMMENDED WEIGHT LOADS

MANUFACTURER: Whalen Furniture Manufacturing
CATALOGUE: 50" Flat Panel TV Stand (PROL-36)
MADE IN CHINA

| FITS UP TO MOST 55” FLAT PANEL TVS
| MAXIMUM LOAD 135 Ib. (61.2 kg)

MAXIMUM LOAD 50 Ib. (22.6 kg)

I_I THIS UNIT IS NOT INTENDED FOR USE WITH CRT TVS. USENLY WITH FLAT
PANEL TVS AND AUDIO/VIDEO EQUIPMENT MEETING RECOMMBDED SIZE AND WEIGHT LIMITS.
NEVER USE WITH LARGER/HEAVIER THAN RECOMMENDED FLAPANEL TVS OR EQUIPMENT. TO
AVOID INSTABILITY, PLACE FLAT PANEL TV IN THE CENTER OF THE UNIT; THE BASE OF THE
TELEVISION MUST BE ABLE TO REST ON THE SUPPORTINGJURFACE OF THE UNIT WITHOUT
OVER-HANGING THE EDGES. IMPROPERLY POSITIONED FLAHANEL TVS, OR FLAT PANEL TVS
INCLUDING OTHER EQUIPMENT THAT EXCEED RECOMMENDED IZE AND WEIGHT LIMITS
COULD FALL OFF OR BREAK THE UNIT, CAUSING POSSIBLEERIOUS INJURY

GENERAL INFORMATION, TIPS AND TRICKS

Please read the Assembly Instructions prior torabeg this product.

Remove all hardware from the box and sort by size.

Check to see that all hardware and parts are pre§#fORE assembling.

Ask a friend to assist you with the assembly of tarniture.

To avoid damage, assemble the product on a stiendsl, and protective surface.
Please wait until all steps are completed befdig fightening bolts.

Make sure all bolts are tightly fastened beforeuthi¢ is used.

NogogkrwbhPE

This product is sold with one set of Tipping Restralardware K. You must install the Tippin
Restraint Hardware between the wall and the TV alet® prevent any accidents or damages. W
properly installed, this restraint can provide pation against the unexpected tipping of the uné
small tremors, bumps or climbing. The restrainbridy a deterrent and is not a substitute for pr
adult supervision. Use of tip-over restraints malyeeduce, but not eliminate, the risk of tip-aver



Partsand Hardware List

Please read completely through the instructions \@rdy that all listed parts and hardware are
present before beginning assembly.

D- Back Bottom StretchdQty. 1)

Pl

E- Bottom Front Support F-tBom Back Support
(Qty. 2) (Qty. 2)

G- Top Shelf (Qty. 1)

K- Monitor Bracket (Qty. 2) L- Cable Wheel (Qty. 2)



Partsand Hardware List

@m\m éI\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ éI\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\!

(1) 5/8” Bolt (2) 1-5/8"dn (3) 2-1/4” Bo
(Qty. 8+1 extra) (Q2+1 extra) (Qty. 8+1 extra)
'0
@ Q
(4) Hex Nut (5) Lock Wash _(6) Flat Washer
(Qty. 4+1 extra) (Qty. 24+1 extra (Qty. 28+1 extra)
@) - —— =
(7) #4 x 10 mm Screw (Qty. 4+1 extra) Touch-up Pen (Qty. 1) Opérench(Qty. 1)
4 mm Hex Wrench (Qty. 2) Tipping Restraint Hamde Kit (Qty. 1)

(Inside Plastic Bag)

TV Mounting Kit

M4 x 12 Bolt (Qty. 4) M4 x 30 Bolt (Qty. 4) M5 x 12 Bolt (Qty. 4) M5 x 30 BdDty. 4)
| — | ——
@ @W - W @ (LX\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\ {LX\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X\X
M6 x 12 Bolt (Qty. 4) M6 x 35 Bolt (Qty. 4) M8 x 16 Bolt (Qty. 4) M8 x 40 B¢Qty. 4)
M4 Lock Washer M5 Lock Washer M6 Lock Washer M8 Lock Wash
(Qty. 4 Qty. 4 Qty. 4 Qty. 4
Large Spacer Small Spacer M4/M5 Flat Washer M6/M8 Fitasher
Qty. 4 Qty. 4 Qty. 8 Qty. 4

Tools required: Hex wrench, open wrench (provided Phillips screwdriver (not provided).
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Assembly Instructions
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1-5/5_3” Bo_It Lock Washer Flat Washer
(8 used in this step) (8 used in this step) (8 used in this step)

-

T ® @
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NOTE: Please do not fully tighten all bolts until yoni§h assembling all parts. Once assembled, go
back and fully tighten all bolts. This will makeedsier during assembly of unit.

1. Unpack the unit and confirm that you have all thedware and required parts.

2. Attach Back Top Frame (C) and Back Bottom Stret¢bgrbetween the Left and Right Side Frames
(A and B). Make sure that the metal brackets onBhek Bottom Stretcher (D) face up and point
forward. Tighten the bolts with the enclosed hermah.
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Assembly Instructions
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#4 x 10 mm Scre
(4 used in this step)

- @

3. Pick up the Back Panel (I) and fit it between ttenf of Left and Right Side Frames (A and B). Inser
and screw four Screws (7) through the corner btadikesecure the Back Panel in place. Tighten the
screws with a Phillips screwdriver.



Assembly Instructions

/

1-5/3” Bo_lt Lock Washer Flat Washer
(4 used in this step) (4 used in this step) (4 used in this step)

éI\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ ® @
@ & o

4. Lay the previous assembly down on a level and ptiotesurface as shown.

5. Attach the Top Shelf (G) to the upper rails of Lafid Right Side Frames (A and B) with four 1-5/8”
Bolts (2) and four Washers (5 and 6).



Assembly Instructions

W\ﬁ A/B
N < Y

2-1/4” Bolt Lock Washer Flat Washer
(4 used in this step) (4 used in this step)| | (4 used in this step)

éI\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ @ ® @ ®

6. Align and attach the Bottom Shelf (H) to the bottomils of Left and Right Side Frames (A and B)
with four 2-1/4” Bolts (3) and four Washers (5 a)d
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Assembly Instructions

The right-angle sides
face outward

AN
B

Hlg |
o /
5/8” Bolt Lock Washer Flat Washer
(4 used in this step) (4 used in this step) (4 used in this step)

mol| 0e || (0e

7. Attach the Bottom Front Supports (E) to the Bott&melf (H) with four 5/8” Bolts (1) and four
Washers (5 and 6) as shown.




Assembly Instructions

8. Securely screw 2 Bottom Back Supports (F) intothireaded sockets on the back rail of the Bottom
Shelf (H).
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Assembly Instructions

2-1/4” Bolt
(4 used in this step)

éI\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\! ®

He>_< Nu_t Lock Washer Flat Washer
(4 used in this step) (4 used in this step) (8 used in this step)

P el |06 |(0e

9. Stand the unit upright.

10.Attach the Mounting Frame (J) to the Back Top Frg@gwith four 2-1/4” Bolts (3) and Washers
and then secure with the Hex Nuts (4). Secureljteig with the provided open wrench and hex
wrench.
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Mounting the Monitor Bracket to a television with a flat back

> & M8 Lock Washer

MBIMS Flat Washer

NOTE: For televisions with a curved or recessed baak;erd directly to step #13.

11.Determine the correct diameter of the bolt yourr&quires by hand threading them into the threaded
inserts on the back of the TV. If you encounter eggistance, stop immediately. If you are unable to
find the correct bolt consult a local hardware stor

12.Follow the appropriate diagram above to attach MworBrackets (K) to the back of your TV with the
selected fasteners. Make sure the Monitor Bracketsentered and level with each other. Secure the
bolts with a Phillips screwdriveDO NOT over tighten the bolts.

NOTE: Lean the TV up against a wall or other solid stefavhen attaching with the Monitor
Brackets. DO NOT place the TV face down on thegthss may cause permanent damage.

12



Mounting the Monitor Bracket to a television with a curved / recess back

o Flat Washer
nall Spacer

13. Determine the correct diameter of the bolt yourréquires by hand threading them into the threaded

insert on the back of the TV. If you encounter agsistance, stop immediately. If you are unable to
find the correct bolt consult a local hardware stor

14.Follow the appropriate diagram above to attach MorBrackets (K) to the back of your TV with the
selected fasteners. Make sure the Monitor Brackegtsvertically centered and level with each other.
Secure the bolts with a Phillips screwdrivie©® NOT over tighten the bolts.

NOTE: Lean the TV up against a wall or other solid stefavhen attaching with the Monitor
Brackets. DO NOT place the TV face down on thegthss may cause permanent damage.
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Assembly Instructions

)

A
\
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Tighten until safety bolt hits the
underside of the Mounting Frame

15.0nce the Monitor Brackets (K) are attached ontobiek of television, ask for assistance to lift the
television up to attach the Monitor Brackets orte Mounting Frame (J). Set the hooks on Monitor

Brackets over the Mounting Frame then lower theto ¢ime bars of the Mounting Frame. Loosen the
pre-attached Safety Bolts on the Monitor Bracketsrisure an easy fit at the bottom hooks. Proceed
to center the television.
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Assembly Instructions

Back view

/ Cable Wheel \

5/8” Bolt (2 used in this step)
(4 used in this step)

e

16. Attach 2 Cable Wheels (L) to the backside of treeashled unit with the 5/8” Bolts (1). Tighten the
bolts with the provided hex wrench.

17.The Cable Wheels (L) enable you to shorten, sepanadl route cables and cords. Using the Cable
Wheels you can create a system for routing calilesugh channels, between components and to
power sources without tangled mess or annoyingsigterference.
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Assembly Instructions

Wall

Floor leveler
I

_ Nutand Washers
R,

Wall

Long Screw

Tools required: Hex wrench (provided), Phillipsesedriver, Mallet, Power Drill, and 3/8” Drill Bit.

18. Adjust the pre-attached Floor Levelers at the lottd console to level the unit. As shown.

19. Carefully move the console and position it at tlesiced location against a wall. Now, follow the
instructions printed on the plastic bag containlingping Restraint Hardware to mount the Tip-over
Restraint to the console and the wall.

NOTE: You must install the Tipping Restraint Hardwarehathe unit to prevent the
unit from tipping, causing any accidents or damagde unit.

20.The console is now ready for use.
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Careand Maintenance

Use a soft, clean cloth that will not scratch thegace when dusting.

Use of furniture polish is not necessary. Should gleoose to use polish, test first in an inconspisu

area.

Using solvents of any kind on your furniture mayndage the finish.

Never use water to clean your furniture as it mayse damage to the finish.

Always use coasters under beverage glasses anerfiots.

Liquid spills should be removed immediately. Usangoft, clean cloth, blot the spill gently. Avoid

rubbing.

Always use protective pads under hot dishes antdglaleat can cause chemical changes that may

create spotting within the furniture finish.

® In the event that your furniture is stained or othse damaged during use, we recommend that ydu cal
a professional to repair your furniture.

® Check bolts/screws periodically and tighten themeiéessary.

Further Advice about Furniture Care

It is best to keep your furniture in a climate-cofled environment. Extreme temperature and humidit
changes can cause fading, warping, shrinking aldirsgp of wood. It is advised to keep furniture ayfrom
direct sunlight as sun may damage the finish.

Proper care and cleaning at home will extend tfee df your purchase. Following these important and
helpful tips will enhance your furniture as it ages

A touch-up pen has been provided to minimize thallsmcks or scratches that may occur during
assembly or shipping.

We hope you enjoy your purchase for many years.
Thank you for your purchase!

QUALITY GUARANTEE

We are confident that you will be delighted withugy@halen Furniture purchase.

Should this product be defective in workmanshipraterials or fail under normal use, we will repair
replace it for up to one (1) year from date of pase. Every Whalen Furniture product is designetdet
your highest expectations. We guarantee that ytlunmwnediately see the value of our fine furniture.

This warranty gives you specific legal rights araiymay also have other rights which vary from state
state or province to province.

Customer Service: 866-942-5362
8:30 a.m. - 4:30 p.m., PST, Monday to Friday
www.whalenstyle.com
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® LOTE NUMERO:
FECHA DE COMPRA: [/ |

Consola para TV de pantalla plana dé 50
Serie # PROL-36

ENSAMBLE REQUERIDO POR ADULTO

Si tiene alguna pregunta acerca del ensamblelgsia parte esta faltante, no retorne este producto
a la tienda donde lo comprd. Por favor llame a maatepartamento de ayuda al cliente teniendo su
instructivo y lista de partes para proveer el modebmbre de parte o el nimero de fébrica:
866-942-5362
Hora Estandar del Pacifico: 8:30 a.m. - 4:30 pda.L.unes a Viernes
O visite nuestra pagina de Internet 24 horas alfdidas de la semana para ayuda en su producto en:

www.whalenstyle.com
O mande un correo electréonicparts@whalenfurniture.com

ESTE INSTRUCTIVO CONTIENE INFORMACIONMPORTANTE DE SEGURIDAD.
POR FAVOR LEA'Y MANTENGA EL INSTRUCTIVO PARA USO FOURO
Fecha 2017-06-30 Rev. 0001-B Fabrica: FOCIDI




PESOS MAXIMOS RECOMENDADOS

FABRICANTE: Whalen Furniture Manufacturing
CATALOGO: Consola para TV de pantalla plana de (B0ROL-36)
HECHO EN CHINA

PARA LA MAYORIA DE LAS TELEVISIONES
CON PANTALLA PLANA DE 55 pulgadas
CARGA MAXIMA 135 Ib. (61.2 kg)

CARGA MAXIMA 50 Ib. (22.6 kg)

ESTA UNIDAD NO DEBE UTILIZARSE CON TELEVISIONES CRTO DE TUBO.

UTILIZARSE UNICAMENTE CON TELEVISIONES DE PANTALLAPLANA Y EQUIPO DE AUDIO/NVIDEO
QUE TENGA LA MEDIDA/PESO RECOMENDADO. NUNCA UTILIZR CON TELEVISIONES MAS
GRANDES/PESADAS DE LAS RECOMENDADAS. PARA EVITAR BSTABILIDAD COLOQUELA EN EL
CENTRO DE LA UNIDAD; LA BASE DE LA TELEVISION DEBEDE REPOSAR SOBRE LA SUPERFICIE
DE SOPORTE DE LA UNIDAD SIN REBASAR LAS ORILLAS. LA TELEVISIONES DE PANTALLA
PLANA COLOCADAS INAPROPIADAMENTE, O LAS TELEVISIONS DE PANTALLA PLANA
INCLUYENDO EQUIPO QUE SOBREPASA LAS MEDIDAS Y PESORECOMENDADOS PUEDEN
CAERSE Y/O ROMPER LA UNIDADCAUSANDO POSIBLES DANOS O LESIONE

INFORMACION GENERAL, RECOMENDACIONES Y TRUCOS

Por favor lea el instructivo antes de comenzansamble.

Remover todo el herraje de la caja y acomodar paticha.

Checar que todo el herraje y partes esten compMNdE£S de comenzar el ensamble.
Pida ayuda a un amigo para ensamblar esta unidad.

Para evitar dafios, ensamble esta unidad en undlaesdimpia y nivelada.

Espere que todos los pasos se terminen antesetaragmdos los tornillos completamente.
Asegurese que todos los tornillos esten bien agwetantes de utilizar al unidad.

NoakwNE

Este producto se vende con un juego de restria@émovimiento. Usted debe instalar este judgo
restriccion de movimiento entre su pared y la ctanpara prevenir aaentes o dafios. Cuando se ins
apropiadamente, este puede protejer contra cagdpeénadas de la consola debido a temblores, go
en caso de subirse en ella. Este Juego sirve aplo an sujetador y no sustituye la supervicionpgaote
de un adlio. El uso de este tipo de sujetadores puederepng\pero no eliminar la posibilidad de qu:
unidad se caiga o se incline.



Lista de Partes y Articulos de Ferreteria

Por favor lea completamente las instrucciones ifigae que estén todas las partes antes de iniciar
el ensamble.

C- Marco posterior (Cant. 1) D- Soporte inferior posterigCant. 1)
E- Soporte frontal infari F- Soporte inferior
(Canp) (Cant. 2)

G- Repisa superior (Cant. 1)

K- Soporte de monitor (Cant. 2) L- Guia para cables (Cant. 2)



Lista de Partes y Articulos de Ferreteria

@mm éI\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ éI\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\‘

(1) Tornillo de 5/8” (2) mrollo de 1-5/8” (3) Tallo de 2-1/4”
Cant.8+1 extra) céant.12+1 extra) Cant.8+1 extra)
@ ® ©
(4) Tuercahexagonal (5) Arandela de presién (6) Arandela plana
(Cant.4+1 extra) Cant.24+1 extra) Clant.28+1 extra)

&) e P— T

(7) Tornillo de #4 x 10 mmQant.4+1 extra) Plumon de retoqugaft.1) Llave espafol&ant.1)

=

Llave hexagonal de 4 m@ant 2) Juego de residin de movimientoGant.1)
(Dentro bolsa de plastico)

Juego de Montaje
(%) { iomn

Tornillo de 4x12 mm (4) Tornillo de 4x30 mm (4)  Tornillo de 5x12 mm (4) Tornilde 5x30 mm (4)
[— T———
@ @mm Wi @ \ D Ve
Tornillo de 6x12 mm (4) Tornillo de 6x35 mm (4) Tornillo de 8x16 mm (4) Totoide 8x40 mm (4)
Arandela de presion de 4 mm Arandela de presidhmim Arandela de presion de 6 mm Aeknde presion de 8 mm
4) (4) 4) 4)(
Espaciador Largo(4) Espaciador Corto (Arandela Plana de 4/5 mm (8)  Arandela Ptdm&/8 mm (4)

Herramientas requeridas: Llave hexagonal, llavaf@sa (proveida) y desarmador estrella (no proyeido




Instrucciones de Ensamble

D =l

—A
Lenguetas de metal
apuntan hacia adentro —B
\

B
—
Tornillo de 1-5/8” Arandela de presi6 Arandela plana
(8 usados en este paso) (8 usados en este pasp) (8 usados en este pasp)

éI\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ ® @
@ & ©

NOTA: Por favor no apriete completamente todos los tlmsi hasta que termine con el ensamble de
las partes, después asegure completamente todusnikps, ésto lo hara @s Bcil durante el ensamble.

1. Desempacar la unidad y confirmar que cuenta coemstta$ partes y herraje enlistado.

2. Una el marco posterior (C) y soporte inferior (Djre el marco izquierdo y derecho lateral (A y B).
Asegurese de que los soportes de metal en el saptetior (D) boca arriba y apunte hacia adelante.
Apriete los tornillos con la llave hexagonal adaunt
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Instrucciones de Ensamble
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Tornillo #4 x 10 mrr
(4 usados en este pasp)

- @)

3. Levante el panel posterior (I) y encajarlo entre thoarcos izquierdo y derecho laterales (A y B).
Insertar y atornillar los cuatro tornillos (7) avés de los soportes de esquina para fijar el gensli
lugar. Apriete los tornillos con un destornilladgstrella.



Instrucciones de Ensamble

/

Tornillo de 1-5/8" Arandela de presio Arandela plana
(4 usados en este paso) (4 usados en este pasp) (4 usados en este pasp)

éI\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ ® @
@ & >

4. Coloque el conjunto anterior hacia abajo sobresuperficie plana y proteccion como se muestra.

5. Fijar una repisa superior (G) a los rieles supedate los marcos izquierdo y derecho lateralesBA y
con cuatro tornillos 1-5/8” (2) y cuatro arandgfay 6).



Instrucciones de Ensamble

W\ﬁ A/B
N < Y

Tornillo de 2-1/4” Arandela de presio Arandela plana
(4 usados en este paso) (4 usados en este pasp) | (4 usados en este pasp)

éI\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ @ ® @ ®

6. Alinear y unir la repisa inferior (H) a los carslenferiores de los marcos laterales izquierdo y
derecho (A y B) con cuatro tornillos de 2-1/4" y3uatro arandelas (5 y 6)
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Instrucciones de Ensamble

Los extremos con angulo recto
apuntan hacia afuera

- /

Tornillo de 5/8” Arandela de presi6 Arandela plana
(4 usados en este pasp) | (4 usados en este pasp) | (4 usados en este pasp)

mo|| Oe ||(0e

7. Coloque los soportes frontales inferiores (E) eefasa inferior (H) con cuatro tornillos de 5/8") (1
cuatro arandelas (5 y 6) como se muestra.




Instrucciones de Ensamble

8. Fije dos soportes inferiores posteriores (F) ercisyuillos roscados en el riel posterior de laseep
inferior (H).
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Instrucciones de Ensamble

Tornillo de 2-1/4”
(4 usados en este paso)

éI\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\! ®

Tuercahexagonal Arandela de presion Arandela plana
(4 usados en este pasp) (4 usados en este pasg) (8 usados en este pasg)

P el |06 || (0e

9. Poner la unidad en posicién vertical.

10.Montar el marco de montaje (J) en la parte supdrasera del marco posterior (C) con cuatro
tornillos de 2-1/4” (3) y las arandelas y luegogase con las tuercas hexagonales (4). Apriete
firmemente con la llave espafiola y llave hexagonal

11



Para montar el marco en televisiones con respalddgmo

Los ganchos apuntan hacia
la parte inferior de la TV

NOTA: Para televisiones con respaldos curvos o degpigekda directamente al paso #13.

11.Determine el didmetro correcto de tornillos quéizatia en su television atornillando con sus manos
para asegurar que entren bien, si encuentra mSBt@getenganse inmediatamente. Si no encuentra el
tornillo adecuado dirigase a su tienda de ferrétea para el mismo.

12.Cuando determine el diametro correcto del torrallatilizar, siga el diagrama apropiado de abajo,

asegure el tornillo corto y arandelas junto con doportes del monitor (K), en las inserciones
roscadas que estan en la parte superior de lasiélev

NOTA: Recarge la TV contra la pared u otra parte sdigando asegure los soportes del monitor.

POR NINGUNA RAZON coloque la Televisién boca abajoel piso, ésto puede producir un dafio
permanente.
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Para montar el marco en televisiones con respaldaio/desnivel

\ Arandela plana M6/M8
e pralps. O @ Tornl dmefo N

Los ganchos apuntan hacia ks
la parte inferior de la TV

13.Determine el diametro correcto de tornillos quéiaatia en su Television atornillando con sus manos
para asegurar que entren bien, si encuentra messteetenganse inmediatamente. Si no encuentra el
tornillo adecuado dirigase a su tienda de ferréte@ para el mismo.

14.Cuando determine el diametro correcto del torrallatilizar, siga el diagrama apropiado de abajo,

asegure el tornillo corto y arandelas junto con doportes del monitor (K), en las inserciones
roscadas que estan en la parte superior de lasiélev

NOTA: Recarge la TV contra la pared u otra parte sdigando asegure los soportes del monitor.

POR NINGUNA RAZON coloque la Televisién boca abajoel piso, ésto puede producir un dafio
permanente.
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Instrucciones de Ensamble

A
\
()

Apriete hasta que el perno de sequridad toque
la parte inferior del bastidor de montaje

15.Una vez que los soportes de monitor (K) estan gn&lo la parte posterior de la television, pedir
ayuda para levantar el televisor hasta fijar Iqmostes de monitor en el marco de montaje (J). Ajust
los ganchos en los soportes de monitor sobre edlarde montaje y luego bajarlos a las barras de la

estructura de montaje. Afloje los pasadores dergkglipre-adjuntos en los soportes de monitor para
asegurar un ajuste facil en los ganchos inferid?esceder a centrar la television.

14



Instrucciones de Ensamble

.

=

Vista posterior

[ Tornillo de 5/8” Guia para cable
(4

2 usados en este paso
usados en este paso) ( : Pago)

16.Coloque las 2 guias para cable (L) a la parteraiede la unidad ensamblada con los tornillos dé 5/8
(2). Apriete los tornillos con la llave hexagonaisnistrada.

17.Las guias para cable (L) le permiten acortar, sepaables y cuerdas separadas. Utilizacion de la
guia de cable puede ayudarle a crear un sistenzagbagnrutamiento de los cables a través de
canales, entre los componentes y las fuentes dgiargn que se enreden o se tenga interferencia de
las sefales.

15



Instrucciones de Ensamble

Pared

/

Nivelador para piso
|

Tornillo largo

Herramienta requerida: Llave hexagonal (proporaapadesarmador estrella, mazo, taladro, brocd&le 3
de pulgada (9,5 mm).

18. Ajuste los niveladores de piso en la parte infederla consola para nivelar la unidad. Como se
muestra.

19.Con cuidado, mueva la consola y posicionarlo dngdr deseado contra una pared. Ahora, siga las
instrucciones impresas en la bolsa de plastico apumiene vuelco Restriccion de hardware para
montar el volcado de sujecion a la consola y laghar

NOTA: Es necesario instalar el juego de restriccibmdeimiento para la unidad para
evitar que se caiga, causando accidentes o ddaasalad

20.La consola esta ahora listo para su uso.
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Mantenimiento y Cuidados

® Use una toalla suave y limpia para evitar dafi@sy/gduras.

® E| uso de cera para pulir muebles no es necesgiritesea usar cera haga una prueba en un areaque n
sea visible para revisar su funcionamiento.

® E| usar solventes de cualquier tipo puede dafiacadado del mueble.

® Nunca use agua para limpiar la unidad, ya que éel@pdarnar el acabado.

® Siempre utilice proteccién para vasos cuando psobee la unidad.

® Liquidos derramados deben limpiarse inmediatamenteuna toalla suave evitando tallar.

® Siempre utilizar protectores en caso de poner coahlentes. El calor puede provocar una reaccion
guimica en el acabado y dafarlo.

® En caso que su unidad sea manchada durante el iegsmiendamos hablar a un profesional para queltk.

® Revisar los pernos y tornillos periodicamente wigros en caso que sea necesario.

Mas recomendaciones para el cuidado de su Mueble

Es mejor mantener la unidad en un area de climaatado. Temperatura extrema y cambios de humedad
pueden causar cambios como partes pandeadas, a®lgue se contraigan o que la madera se parta. Es
recomendable mantener la unidad lejos del sol Winge que puede dafar el acabado.

Los cuidados adecuados y limpieza pueden exteadéda Util de su unidad. Siga estas recomendagipne
mantendra su mueble en buenas condiciones de usoyghos afos.

Un plumén de retoque se ha proporcionado paraaepaglquier pequefios dafios o arafiazos que pueden
haber ocurrir durante el montaje o el envio

Esperamos que disfrute este producto por muchas afno
iGracias por su compra!

GARANTIA DE CALIDAD

Nosotros estamos seguros que usted se encontiaréofela compra de esté producto de Whalen Funenit

Si esté producto tiene algun defecto de ensambilaterial, o si tiene alguna falla en uso normasot@s lo
repararemos o lo re-emplazaremos hasta por un padiade la fecha de compra. Todo producto delgvha
Furniture es disefiado para alcanzar sus espectati&a altas. Nosotros le garantizamos que inmeuksiiz
podra ver el valor de nuestra mercancia de la tesaidad.

Esta garantia le proporciona derechos legales ifispscy tal vez tenga otros derechos que varianrde
estado a otro o una provincia a otra.

Servicio al cliente: 866-942-5362
Hora Estandar del Pacifico: 8:30 a.m. - 4:30 pda.l.unes a Viernes
www.whalenstyle.com
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